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VJIK 81°373

Mazeppamosa M. A.

CEMAHTHUKO-CUHTAKCUYHA KJTACU®IKALIA
TEPMIHIB-KOMIIO3UTIB Y HIMELIbKIN MOBI

Y emammi poszenanymo ocrosni nioxoou 0o knacu@ixayii mepmiHie-KoMno3umia y HiMeysbKiil Mosi. 3a3Hauacmvcs, wo cemanmu-
KO-CUHMAKCUYHA Kaacugpixayis nompebye konyenmyanizayii 3 ainesicmuunoi mouxu 3opy. Ilo6yoosa mooeii, ska 6i0nosioae cu-
cmemnocmi i PyHKYIOHATbHOCMI, BUMARAE BCEOINHO20 AHANIZY MEPMIHIG-KOMNO3UMIE 3 NO3uyill pi3nux nioxodis. Memoto cmammi
€ BUSHAUEHHS MiCYsi OeMePMIHAMUBHUX CKAAOHUX IMEHHUKI8 Y cucmemi CyOCmanHmueHux KOMnO3umie Himeybkoi Mosu ma 30iiic-
HEHHs1 CeMAHMUKO-CUHMAKCUYHOT KIACUGDIKayii mepMiHi6-KOMNO3UMIE Y HIMEYbKIll MOGL.

Kniouogi cnosa: mepminu-komnosumu, ceMaHmuko-CUHMAaKCuuna K1acugikayis, ckiaonuil imenux.

Mazeppamosa M. A. Cemanmuko-cunmakcuueckan Kiaccuukayus mepmuHo6-KOMno3umos 6 Hemeykom aszvike. — Cmamos.
B cmamve asmopom paccmompenst 0cHo8HbIE HOOX00bL K KIACCUDUKAYUU MEPMUHOE-KOMNO3UMOE 6 HemeyKom sAsvike. Cemanmu-
KO-CUHMAKCUYECKAs KNAcCu@urayis mpebyem KOHYenmyanu3ayuil Jmo2o A61eHus UMEeHHO ¢ no3uyuy auneeucmuku. Ilocmpoenue
Jice Mooenu, yOoeiemeopaioueli napamempsl CUCIEMHOCIU U HYHKYUOHATbHOCIMY, mpebyem 8CecmopoHHe20 aHAIu3a mepmu-
HO6-KOMNO3UMOG ¢ NO3UYUU PASTUYHBIX N00X0006. Llenvio cmamvu s61semcs onpedenenie Mecma 0emepmMuHamuHUX ClOHCHbIX
CYujecmeumenbHbIxX 8 cucmeme cyoOCmanmuHbIX KOMAIO3UNMO8 HEMEYKO20 A3bIKA U OCYWeCMEIeHUs. CeMANMUKO-CUHMAKCUYECKOU
Kaaccuurkayuy mepmuHo8-KOMNO3UMO8 8 HEMEYKOM sA3bIKe.

Kntouesvie cnoea: mepmunvl-koMnO3umbsl, CeMAHMUKO-CUHMAKCUYECKAS KIACCUDUKAYUS, CTIOICHOE CYUeCMBUMeNbHOe.

Maherramova M. A. Semantic and syntactic classification of terms-composites in German. — Article.

In the article the author reviews the main approaches to the classification of terms-composites in German. Semantic-syntactic
classification requires conceptualization of this phenomenon from a position of linguistics. Construction of the same model,
satisfying the requirements of functionality requires systematic and comprehensive analysis of terms- composites from the positions
of various approaches. Therefore, the goal of the article is to overcome the limitations of professional approaches to determine
the classification of terms-composites in the German, defining the location of determinative compound nouns in the system of

substantive composites.

Key words: terms-composites, semantic-syntactic classification, creating composites.

CnoBOTBIp Ta yTBOPEHHS KOMITO3UTIB Yy HIMeEIlb-
Kiif MOB1 MarOTh JIaBHIO iCTOPiI0, OCKUIBKHA Oararo
BITUM3HSIHUX Ta 3aKOPIOHHUX JIHTBICTIB TPHUIUISIN
HaJMIpHy yBary NMUTaHHIM cloBOTBopy. OmHak He
Bci cepu mi€il Tamy3i 3aNHIIAIThCS JOCKOHANIO JI0-
cmimkeri. [Ipobmemoro mocmiKeHHS y HIMEIbKii
MOBIi MTOCTAIOTh CKJIAJHI IMEHHHUKH, a X TMPOTyKTHB-
HICTh MOTPEOy€ AETATHHOTO PO3TIISIY, aJKE CIIOBHU-
KOBE 0ararcTBO HIMEIBKOT MOBU CTBOPCHE HE TLIBKH
3HAYHOIO KIJIBKICTIO CIIiB, @ i MIMPOKUM BUKOPUCTAH-
HSIM Pi3HUX CIOCOOIB CIOBOTBOPY. ADKe, 32 JAHUMHU
cnoBamka Jlymen, 3 400 000 omwHHIG HIMEIEKOTO
CITOBHHKOBOTO 3amacy Omm3pko 100 000 ckiamaroTh
IHIIIOMOBHI CJIOBA.

AKTYyanbpHICT JTOCHTIDKEHHS IIHOTO ITHTAHHS
BH3HAYAETHCS MPOOIEeMaMH Cy4acHO! JIHTBICTUYHOI
HayKd Ta 3HAYHOIO TIOMIMPEHICTIO CKJIAJHUX IMEH-
HUKIB Y HIMEUbKill MOBI, HAYyKOBO-TEXHIYHHUX Ta pe-
KJIAMHHX TeKCcTaxX 30Kkpema. [Ipu amaimizi mpobiemu
BapTO 3BEPHYTUCH JO BITUYM3HAHUX 1 3aKOPJAOHHHX
yaeHnx B oOmacti cioBotBopy: O.C. KyOpsikoBoi,
M.J. Crenanosoi [8], B.M. IlaBnoBa, K.A. Jles-
koBcbkoi [6], J. Erben, W. Fleischer, W. Motsch,
L. Ortner, H.-P. Ortner, H. Paul, H. Wellmann.

B ictopii cnoBOoTBOpY iCHye 3HAa4HA KiJIBKICTh
poOiT, B SIKUX aBTOPH 3BEPTAINCA IO 3MICTOBO-
rO acrekTy KOMIO3WTIB. Y paHHIX po0OoTax Bde-
HUX-JIIHTBICTIB BU3HAYAETHCS CEMAHTHKA KOMITO3UTIB
Kpi3b BUSIBIIEHHS y3araJbHEHUX THUIIIB BIIHOCHH MiX
iX CTPYKTYpHUMH KOMIIOHeHTamu. Hanmpukman, Ha
nymky O. bexarens i T. Ilayns, mepriii KOMITOHEHT
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MOYKEe BHCJIOBJIIIOBAaTH CTaBIIEHHS MicCIisd, /1€ 3HAXO-
JUTHCSI TIPEJIMET, TIO3HAYCHUH JIPYTUM KOMITOHEHTOM
(Bergbahn), thmuacoBe BimHomeHHsS (Nachtlied),
craBieHHs iHcrpymenTy o aii (Faustkampf) abo ma-
Tepiany no npenmera (Bleistift) [1, 6].

[IpoTe cemaHTHMKa KOMIIO3WTIB 3 YacoOM Tpak-
TyeThesl aHanmorigyHo. Hampukman, M.JI. CremaHoBa
y po6oTi «MeTony CHHXPOHHOTO aHaJi3y JIEKCHKN
3a3Havya€, M0 TMEepHINid KOMIIOHEHT BITHOCHUTBHCS 0
CEMaHTHYHOTO TOJs, SK& MOXKHA Ha3BaTH «IIOJIEM
O3HAKW», W IHTEPHpETye MO SK «II0Jie PEYOBH-
HU», «II0JIe MICIIe3HaXOKEHHSI a00 TTOXOMKEHHSD)
Totro. Takuii TiAXif T03BOJISIE CTBEPIKYBATH, IO CE-
MaHTHKa KOMITO3HTIB JiiiCHO OaraToMaHiTHA [8].

Heo0xiaH0 3a3Ha4nTH, 10 TTON10H1 YHIKATLHI SIBH-
I1a 3 JaBHIX 4aciB I[IKaBUJIN BUECHUX-TIHTBICTIB. TBO-
pu takux (pimocodis, sk H. bepnsaes, @. lllemminr,
K. Mapke, X. 3irapt, A. beprcon Ta iHmmx mnpea-
CTaBIAIOTh HAyKOBY I[IHHICTh TPW BHUBYEHHI SBH-
IIa YHIKaJIBHOCTI Y BCIX cdepax CYCHIIBHOTO KHT-
Ts1. JloCaimKeHHAM 0COOMBUX SIBUI] Y MOBO3HABCTRBI
3aiiMaiucs SK 3apyOiXHi, TaK 1 BITYM3HSHI JTIHTBICTH:
H.A. Apytronosa, . bapm, I.A. bonyen ne Kypremne,
I'. I'micon, B.B.Bunorpanos, E. [lonamiec, E.A. 3em-
cbka, [.A. Menpuyk, O.C. KybpsikoBa, @. ne Coccrop,
B. Onaitmep, M.J[. Cremanosa, A.J[. Paiixmreiin,
JLI. Poitzenszon, B.I. Uypranosa. Takox Oimbin me-
TaJbHO 1 CHCTEMHO YHIKQJIbHI €JIEMEHTH CJIOBOTBOPY
posrsinanucs B nparsx [1.0. Jlo6poBoiIbCHKOTO.

3Bakaloud Ha 1€, METOI0 CTAaTTi € BU3HAUYCHHS
MiCIISI TETePMIHATUBHUX CKIATHUX IMCHHHKIB y CH-
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CTeMi CyOCTAaHTHBHHMX KOMIIO3WTIB HIMEIBKOI MOBHU
Ta 31ICHEHHS] CEeMaHTUKO-CUHTAKCUYHOI Kiacudika-
1ii TepMiHiB-KOMITO3UTiB y HIMEIbKiii MOBI.

CHOBOTBIp 3aBKIM NpUBEpTaB yBary Bue-
HUX, OCKIJIbKM OyB OJHUM i3 OCHOBHHX CIIOCOOIB
MOTIOBHEHHSI ~ CIIOBHMKOBOTO  CKJIaAy  HIMEIBKOL
MoBH. OfHaK THTaHHS PO Micle CIOBOTBOPY B
cucTeMi HIMEIbKOi MOBHM aKTHBHO OOTOBOPIOETHCS
JIHTBICTaMH, 1 JIOC1 BIJICYTHS €JJMHA JIyMKa 3 I[bOTO
npuBogy. Takok 3aMUIIA€ThCSl HEBUPIILICHUM MUTaH-
HSl IIOAO0 CAMOCTIHHOCTI CIIOBOTBOPY.

CroBockNaanHs SIK PO3AUT CIOBOTBOPY TPH-
BEpHYJIO HAIlly yBary TOMY, IO € HAHMOIIUpPEH UM
CIOCOOOM CIIOBOTBOPY. Y MLIJIOMY CIOBOCKJIAJaHHS
nojsirae B MOpQoJIorivHOMYy 00’ €IHaHHI JBOX abo
OinbIie camocTtiiHuX ocHOB. Cepen (QyHKIIN cio-
BOCKJIaJaHHS BUIUIAIOTH MOP(OJIOTiuHY, HOMIHATHB-
HY, CHHTAaKCHYHY Ta CJIOBOTBOpuy. Ha Hamry mymky,
0COONMMBOrO PO3MISAAY TMOTPeOYIOTh CyOCTaHTHBHI
KOMITO3HUTH, OCKIIBLKH BOHHU 3aiiMaroTh Ounbire 80%
BCHOTO CJIOBHHKOBOTO CKJIaAy HIMEIBKOi MOBH, a
OLIBLIICTG CKIAAHUX IMEHHHKIB BHHUKIN caMe 31
cioBocnony4eHb. OJHaK CKIIa/IHI IMCHHUKH iCTOTHO
BiJPI3HSAIOTHCS BiJl CIOBOCTIONYYEHb 1 MO3HAYAIOTh
0COONMMBUH BHJ IPEIMETA.

HeoOxigHO 3a3HaUUTH, 110 CIIOBOTBIp CKJIAJHUX 1
MOX1THUX CJTiB 3a3BUYail BiJOYBAETHCS 3 BAKOPUCTAH-
HSIM OJTHOKOPSHEBHX CJIiB 32 iICHYIOUUMH Yy MOBI 3pa3-
KaMU 1 MOJICIISIMH, & TaKOX 3a JIONIOMOTor0 adikcartii,
CIIOBOCKJIaJIaHHS, KOHBepCii Ta iHMMX (OpMaIbHUX
¢dopm. Ilo cyri, CJ'IOBOTBip BCTAHOBJIIOE Ta OIHCYE
CTPYKTYPY, MO, 3HaYeHHS 1 KOMIOHEHTH MOXiJI-
HUX, 31IHCHIOE iX Kﬂacmpucauuo BU3HAYa€ OCHOBHI
MpUHOMH 1 3acO0M JepuBallii; BUBUYAE OCOOIMBOCTI
IpyITyBaHHS MOXiTHHUX Y CJ'IOBOTBOp‘Il psIu; Xapak-
TEpU3y€ CIOBOTBOPYI 3HAYCHHSI 1 KaTeropii; 3’sicoBye
MPUHIUIN YCTPOIO Ta OpraHizalii CJIOBOTBOPYOi CH-
CTeMH B Iijiomy [5].

VY HiMelpKili MOBI CIIOBOTBIp HAJCKHUTH JIO TEp-
CIEKTUBHHUX HAMPSIMKIB JOCITIIKEHHS, alKe YUCIIO
CIIOBOTBOPYHX 3acO0iB 3HAYHO MEPEBUILYE YHUCIIO
rpaMaTHYHUX 3aco0iB, a iX 0araro3HayHICTh 1 CH-
HOHIMisl BIPi3HSIOTHCS OLIBIIOI0 CKIAIHICTIO 1 PO3-
ranmyxeHicTio. CIIOBOTBIp y HIMELBKili MOBI Ay:Ke J0-
Ope pO3BHHEHUH, OCKUIbKH 3HAYHA KUTbKICTh YaCTUH
MOBH, SIK ICHYIOUMX, TaK 1 3all0O3MYCHUX, HTO3BOJISIE
CKJIaJiaTH HalpizHOMaHiTHiII cioBa. Hampuknan, y
1999 poui [lapiaameHT HiMenbKOi GenepanbHOT 3emiti
MexnenOypr — Ilepeans [Tomepanist po3nisiHyB mpo-
eKT 3akoHy miJl Ha3Bow Rinderkennzeichnungs- and
Rindfleischetikettierungsiiberwachungsaufgabeniiber
tragungsgesetz, 110 MepeKIaacTbesl sIK «3aKOH Mpo
nepenady o00B’SI3KiB KOHTPOJIIO MapKyBaHHS SJIOBHU-
quHW». Lle coBo 0QiliitHO € HAIOBIINM Y HIMEIlb-
Kiii MOBI (63 miTepH), aje AesKi JKepena MiCTSITb To-
cwiIaHHs Ha cioBo 3 79 sitep — Donaudampfschiffa
hrtselektrizitdtenhauptbetriebswerkbauunterbeamten
gesellschaft («ToBapucTBO CiTyKOOBIIB MOJOIIIOTO

paHry opraHy 3 Harisity 3a OyIiBHHIITBOM IIPU TO-
JIOBHOMY YIIPaBJIiHHI €IEKTPHYHOTO 00CITYTOBYBaHHS
JlyHallChKOTO TaporiaBcTBay) [4]. JouinpHICTh Ha-
BEJICHHSI TAKUX MPUKJIIA/IIB MONATAE Y MiATBEPHKECHHI
YHIKaJIBHOCTI Ta BOJHOYAC CKJIAJHOCTI CIIOBOTBOPY
HIMEILBKOI MOBH.

Bapto 3ayBaxkuTH, 110 B HIMEIbKiii MOBI CKJIaHI
IMEHHUKH MOXYTh yTBOPIOBATUCS PI3HUMH CIIOCO-
O6amu. Ha nymky O. Bynbdepra, HalimommpeHimmii
cepell HUX — I1e CJIOBOCKJIQ/IaHHS, a CaMe CKJIaIaHHs
IMEHHHKA 3 IMCHHUKOM, TPUKMETHUKOM, JI1ECIIOBOM,
YHUCITIBHUKOM a00 TPUCIIBHUKOM. Y BUMAJIKy CKJia-
JIaHHSI IMCHHUKA 3 IMCHHHKOM OCHOBHE TpaMaTH4HE
1 JICKCUYHE 3HAYCHHS HAJIC)KUTh OCTAHHBOMY, TOII
SIK TIePIIE TUTbKA KOHKPETH3YE OCTaHHE. Y BUMAJKY
CKJaJaHHs IMEHHHKA 1 J1€CIIOBA, MIECIOBO 3a3BHYail
MOCTA€ y BUMVISIL YHUCTOTO KOPEeHs. Y pasi CKIIaJaHHs
IMEHHHUKA 3 TIPUCIIBHUKOM, IPUCIiBHUK HaOyBae Xa-
pakrepy npedikca [3].

JIiHTBiCTH PO3PI3HSIOTH TaK METOJH CIIOBOTBOPY B
HIMELbKIH MOBI:

— JopmaBaHHs ciiB abo ciioBodopMm: werde lesen
(Oymy uwrarn), hatte schreiben (s XOTiB OU mUcaTh),
am liebsten (HaiirapHimmuii);

— 3akiH4yeHHs 1 cyQikcu: der Schiiler — die
Schiilerin ( mkonsip — MWKoJsipKa), machen — machte
(pobutH — 3pobneHwmii) [7].

Kpim Toro, cmijm 3a3HauyuTH, MO JJIS KOXHO-
ro poay IMEHHMKIB y HIMEUBKid MOBI XapaKTepHi
BiacHi cy(ikcu: cy(ikcH 4OIOBIUOTO pomay: -er, -ler,
-ner (ans mo3HaueHHs mpodecii, HaiOHAIBHOCTI,
MOXOJUKEHHS): der Mechaniker, der Sportler, der
Europder; -e (Bka3ye Ha HaIllOHAJBHICTB): der Russe,
der Deutsche; — iHIIOMOBHOTO TOXOJUKEHHSL: -at: der
Soldat; -ant: der Laborant; - ent: der Student; -ist:
der Pianist; -or: der Direktor; - ieur: der Ingenieur;
cy(hikcu KIHOYOTO pOJy: -in: (BiJl IMEHHHUKIB YOJIOBi-
4Oro pojy, IO MO3HA4YarTh Mpogecito, HallioHaIb-
HIiCTB): der Sportler — die Sportlerin, der Russe — die
Russin; -schaft (30ipue 3HauyenHs): das Land — die
Landschaft, die Freund — die Freundschaft, — inmio-
MOBHOTO TOXOJDKCHHS: -ie: die Energie; -tion: die
Revolution; -ik: die Mathematik,; -ei: die Malerei;
-tdt: die Universitdit; cypikcu cepeTHbOro pOJy: -tum
(30ipHe 3HaueHHs): der Bauer — das Bauerntum, der
Fiirst — das Fiirstentum,; -chen, -lein (3MeHITyBaJIb-
HO-TIECTIINBE 3HAYCHHs): der Sohn — das Sohnchen,
der Tisch — das Tischlein; 1HIIOMOBHOTO MOXOKEH-
Hst: -um: das Museum, das Jubileum, das Studium [7].

[t yTBOpeHHsI CITiB y HIMELBKili MOB1 3aCTOCOBY-
I0Th TaKi CIIOCOOH:

— adikcamis: gesund — die Gesundheit (3nopo-
BUU — 3710pOB’s1), malen — gemalt (ManroBaTH — HaMa-
JIIOBATHU);

— cybikcamis 1 npedikcanis: beliebsten, die
Beschreib;

— BHYTpimHs (JeKcis Ta YepryBaHHS OCHOBH:
euer — eure, teuer — teure,
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— TIEPEeTBOPEHHS Pi3HUX CIiB Y (OPMH OIHOTO
cioBa: gut — besser (oOpwuii — kpaiuii), gern — lieber
(oxoue — kpaiie).

[lizcymoByroun BuIIE3a3HAUYEHE, CIiJ MiAKpec-
JINTE T€, 1[0 IMEHHUKH B HIMEILKIA MOB1 CKjaja-
10Th Onu3bKo 60% CIOBHUKOBOTO 3amacy i iX Kilib-
KiCTh TMOCTIHHO 3017BIIY€THCS. YCi IMEHHHKH MOKHA
po3minuTi Ha abctpakTHi (Abstrakta) i KoHKpeTHI
(Konkreta). AOCTpakTHI iIMEHHUKH MO3HAYarOTh IO-
4yTTs, BIacTUBOCTI, sBuiia (die Freude, der Mut, der
Regen). KoHkpeTHi IMEHHHUKH, Y CBOIO Yepry, MOIiJIs-
10Thcsl Ha 3aranbHi (der Mensch, das Kind), Brachi
(Alexander Puschkin, Moskau), peuosi (das Brot, die
Milch) Ta 36ipHi (die Menschheit, das Volk).

AHaIi3y04H CKIIa/IHi CI0Ba, BAPTO 3a3HAYMTH, 1110
CKJIQJIHUM CJIOBOM Ha3MBAOTh MOP(OJIOTIYHO ITiTic-
HY OJMHHUII0 MOBH, CKJaJOBi YaCTHHHU SIKOI IMOB’si-
3aHi OJIHa 3 OIHOIO TICBHUMH MOZETISIMH 1 yTBOPIOIOTh
CKJIaJHy JICKCHUYHY OJHMHUII0. B OCHOBI CKiIagHOTO
CJIOBA MICTUTBLCS HE MEHIIIe, HiXK JBa KopeHi. HeoO-
X1IHO 3ayBa’KUTH, IO CTPYKTypa HIMEUbKHX CKJal-
HUX CIiB JOCHUTh PI3HOMaHITHA; HAWMPOCTIIINM
€ CKJaJaHHsS OCHOB DI3HMX YaCTHH MOBH, HampH-
knan: Stahlblech, Hartschaum, Liegeplatz. Binbin
CKJIaJHy MOPQOJIOTIYHY CTPYKTypy MalOTh CIO-
Ba 3 TaK 3BaHUMH CIIOJYYHHMH €JIEMEHTaMH, Ha-
npuknan: Pumpenantrieb, Pferdebahn, Ortspfahl,
Volkswirtschaft.

Takok U1 CIOBOTBOPY B HIMENbKi MOBI 3a-
CTOCOBYIOTBCSI MOpP(EeMH — HaMMEHII 3HAYyIli Ya-
CTHHH CJIIB 1 CJIOBO(OPM, OJMHHIII, 110 BOJOMIIOTH 1
¢dopmoto, i 3HaueHHs M. OgHI MOppEeMU HecyTh ya-
CTHHY JIEKCUYHOTO 3HAUEHHS 1 CIYTYIOTH Ul yTBO-
peHHst HOBuUX ciiB: -er: der Arbeiter, der Lehrer, der
Kaufer; inmi HecyTh rpaMaTHyHe 3HAYCHHS 1 CIYTY-
I0Th JUIsl YTBOPEHHS rpaMaTHYHUX QopM cioBa: -end:
machend; -st: tuest.

VY cBoto uepry Mophemu MoIisS0ThCS Ha:

— KOpiHb — 000B’s13k0Ba MOpJeMa y CIIOBI, 10 Mi-
CTUTh OCHOBHE JICKCHUHE 3Ha4eHHs1, Hamp.: der Tisch.

— adikcu — cayk00Bi Mopdemu, 1O MPHEA-
HYIOTBCSI 10 KOpPEHSI 3 METOI0 CJIIOBOTBOPY, Hamp.:
bekommen.

3 TOYKH 30py MicIst MOpdeM y CKIIaai cioBa Bif-
HOCHO KOpeHs adiKcH MOAISIFOTHCS Ha!

— mpedikeu (weggehen, aufmachen);

— nocrtdikeu (die Freundin, kleiner);

— inrepdiken (Kleidungsstiick, der Klassenlehrer,
das Geschichtsbuch);

— KOH(IKCH, 110 TPEACTABISIOTH COO0I0 KOMOiHa-
1ito 3 npedikca i nocrdikca i GyHKIIOHYIOTH CHiJb-
HO (bekommen).

Oco0nuBy mpoOiieMy CKIIaJar0Th CKJIaJHI IMEH-
HUKH, Ki 3a3BHYail KIacu(iKyrOThCS JIIHTBiCTAMH
TaKUM YHHOM:

1) 3a CTPYKTYpHO-TEHETUYHUAM THUIIOM;

2) 3a TUIIOM CUHTAKCHKO-CEMAaHTHUYHOTO 3B’SI3KY
MiX KOMIIOHEHTaMH.

VY xnacudikamii 3a mepmiuM NPUHIKAIIOM PO3pi3-
HSIFOTBCSI TPU KJIACH CKJIQJIHUX IMCHHUKIB:

a) MMOBHOCKJIA/HI 3’ €THAHHS;

0) HENMOBHOCKJI/IHI 3’ €THAHHS;

B) 3pyIICHHS [6].

[NoBHOCKNIAAHUMY 3’€THAHHSIMH MTOCTAIOTh IMCH-
HUKW CKIIQJHOTO XapakTepy, MepIIuii KOMIIOHEHT
SAKMX TIPEICTaBICHUHA OCHOBOIO CJIOBA, HaIlpU-
knaa: Erdbeben (3emumerpyc), Gusseisen (4aByH),
Leichtmetal (merkuit merain), Leichtwasser (ierka
BOJia). HemoBHOCKIAAHUMHY 3’ €IHAHHAMU € IMCHHU-
KH, Y SIKMX OCHOBH ITOB’ 513aHi 3’ €THYBaJIbHUM €JICMCH-
ToM, Hanpuknaz: Frauentag, Tageslicht, Worterbuch.

3pyLIeHHs BiIPI3HSAIOTHCS BijJl MOBHOCKIIATHHX 1
HENIOBHOCKJIQ/IHUX 3’ €JIHAHb THM, 1[0 iX KOMIIOHCHTH
odopmIleHi Tak camo, SIK YWICHH CIOBOCIOIYYCHHS,
3TiIHO 3 ICHYHOYHMH MOP(OJIOro-CHHTAKCHYHUMU
HOpMaM# MOBHU. BoHM 00’€/lHaHI OHUM 3arajbHUM
HaroJx0CoM 1 MaloTh €IMHY CIIOBOTBIpHY OCHOBY.

Ha nymky I. Cycnosa ta K. ®posnosoi, ckiagHo-
CHUHTAKCHYHI CJIOBA BIJPi3HIIOTHCS, aJPKE MK HUMU
BiZICYTHI BU3HAYaJIbHi Ta CIIOBOTBIpHI B3a€MO3B'SA3KH.

VY GinbLIOCTI BUIMIAAKIB CJIOBA HA3BAHOTO THUITY SIB-
JSIFOTH CO0OIO:

a) cyOCTaHTHBALIIO TIPOTMO3ULIi B HaKa3oBil dop-
Mi (das Vergiffmeinnicht, der Springinsfeld);

0) ajzBepOiai3oBaHi CJIOBOCTIOJTYYCHHS
(meistenteils);

B) cyOCTaHTHBOBaHi aapepOianizoBaHi NMpUIMEH-
HUKOBI rpynu (der Ohnebart).

BtiM, OUIBIIICTE CJIB TakOro THUIy € IMEHAMHU
a0o Tpi3BHCHKAaMH JIOACH, a TaKOK Ha3BaMH POC-
muH: der Habenichts — «okeOpak», «OimHsk»; der
Tunichtgut — «Hepobaw; das Riihrmichnichtan — «He-
nJorporay Tomo. IIpoTe B sIKOCTI Ha3B MpEIMETIB
CKJIQ/ITHOCUHTAKCHYHI IMEHA BYKHBAIOTHCS PiJIKO.

OcoOJIMBICTh TOCHIDKEHHS 3a3HAYEHO] TEMU BU3HA-
YaEThCsl HEJOCTATHHOK BHBUCHICTIO YHIKAIBHUX MOB-
HHUX EJIEMEHTIB Y paMKaxX Cyd4acHOi CIIOBOTBIpHOI Ta-
paMIrMH, a TaKOXK HEOOXITHICTIO OUIBII JETaJbHOTO
BUBUCHHSI TPOLIECY YHIKami3alii, sIKWid sBIsiE COOOO
BapiaHT MOBHOI HOPMH, MOPYIICHHS CTaHIApPTy Ha
CIIOBOTBIpHOMY piBHI. OJJHaK TEPMiHH-KOMIIO3HTH JIO-
BOJIi TIOLIMPEH] Y HIMELbKIH MOBI, 110 TIOSCHIOETHCS K
0COOMBOCTSMH JIGKCUYHOTO CKJIay HIMEIBKOI MOBH,
TaK 1 OCOONMBOCTSIMH, XapaKTEPHUMH JUIsS TEPMIHOJO-
TYHUX TO€HAHb., TePMIHU-KOMIIO3UTH MOXKYTh OyTH
YTBOPEHI TAKUMH CIIOCOOAMU: CKIIaJJaHHM IMCHHHUKA 3
IMEHHUKOM, TIPHKMETHHKOM, JI€CJIOBOM, YHCIIBHHKOM,
TPHUCITIBHUKOM. 3BiJICH MOYKHA 3pPOOUTH Ba)KIIUBHUIA BHC-
HOBOK: HABYAIOYHCh PO3YMIHHIO CKJIQJHUX IMECHHUKIB,
BApTO TOTYBATHCS JI0 PO3YMIHHS CKJIQJHUX CIIIB 1HIIUX
YaCTUH MOBHU. BapTo 3ayBaXKuTH, IO MK CKJIAJHUMU
IMEHHUKaMH, 3 OTHOTO OOKY, 1 CKJIaJJHUMHU CJIOBAMH iH-
HIMX YaCTHH MOBH, 3 iHIIOr0 00Ky, Oarato crinsHoro. Hi
Y CKJIaJJHUX TPUKMETHUKIB, Hi Y CKJIaIHUX JI€CITIB HEMa€E
0COOJMBUX CTPYKTYPHO-MOP(OIOTTUHIX 1 CEMAaHTHYHUX
03HAK, SIKi HE 3yCTpiYajInch 0 y CKIIaJHUX iIMEHHHUKIB.
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